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NOVA JARKOLEKTO
Estimataj legantoj,

vi prenas en manon unuan numeron de la nova
jarkolekto de nia bulteno kun miksitaj sentoj kaj
certa miro, Car ¢ifoje gi aspektas pli bele — tiom,
ke ni ne devas honti dum gia varba antatimeto
por viaj amikoj.

Vere — dank™ al oferemo de multaj sennomaj
samideanoj, kiuj finance subtenis nin, ni Sparis
certan sumon kaj ni povas kuragi eldoni la
unuan numeron kvankam prokraste, tamen pli
lukse. Samtempe ni enmetas poStpagilon kun
peto pri subteno; kvankam la estontaj restaj
¢ijaraj numeroj aperos en malnova vesto, tamen
la aspekto espereble estos pli kvalita kaj enhavo
interesa, precipe per aperigo de elektitaj novaj
leksikoj el ,,Suplemento®, nova lego de nia kara
lingvo.

SUPLEMENTO

estas aldono al Plena Ilustrita Vortaro, kiu aperis
fine de la jubilea jaro 1987. Sur 45 samformataj
pagoj gi alportas kvanton da novaj terminoj kaj
teknikaj kaj poeziaj. Kompilis gin franco
Roland Levreaud kun kunlaborantoj kaj aprobis
profesoro Gaston Waringhien.

NOVY ROCNIK
Vazeni Ctenari,

berete do ruky prvni ¢islo nového ro¢niku
naseho Casopisu se smiSenymi pocity a jistym
udivem, protoze tentokrat vypadd hezéi —

natolik, Ze se nemusime stydét, kdyz je
naborové piedlozime svym ptatelim.
Skuteén¢ — diky obétavosti mnohych

bezejmennych samidednd, ktefi nds financné
podpotili, uspoftili jsme jistou ¢astku a mizeme
se odvazit vydat prvni Cislo, 1 kdyZ opozdéné,
kvalitn€ji. Soucasn¢ vklddame slozenku s
prosbou o podporu; i kdyz budouci zbyvajici
letosni Cisla se objevi ve starém Satu, doufejme,
ze vzhled bude piece jen kvalitnéjsi a obsah
zajimavy, zejména publikaci novych vybranych
vyrazl ze ,,Suplementa®, nového zédkona naseho
drahého jazyka.

SUPLEMENTO

je dodatkem k Plena Ilustrita Vortaro, ktery se
objevil koncem jubilejniho roku 1987. Na 45
stranach stejného formatu pifind$i mnoZstvi
novych technickych 1 bdasnickych termint.
Sebral je francouz Roland Levreaud se
spolupracovniky a schvalil profesor Gaston
Waringhien.
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Gi kribras multajn neologismoj, proponitaj kaj
kolektitaj de Henri Vartré kaj kelkaj dekoj da
ceteraj atitoroj. Gi baze regulos diskuton inter
fundamentalistoj kaj tiuj, kiuj por poeziaj celoj
volas disvatigi la vortan bazon. Elektitajn
terminojn alportos sinsekve nia bulteno.

BELAN DONACON

Okaze de la 100-jara jubileo de Esperanto
preparis opera ensemblo de la teatro de
F.X.Salda en Liberec la 30an de januaro 1988 en
antatitagmeza matineo. Kantis solistoj de Nacia
teatro en Prago kaj gastis niaj esperantaj artistoj
Miroslav Smyg¢ka, solisto de §tata opero en Usti
n.L. kaj Josef Vich, membro de Nacia Teatro en
Prago, kiuj prezentis en la unua duono de la
programo konatajn operariojn de la éeha opera
verkaro en elstara traduko de Toma$ Pumpr kaj
Rudolf Hromada. Unika interpreto de ambat
niaj artistoj faris Ci tiun parton de la programo
por ni — Ceestantoj — neforgesebla. Ilia klara
elparolmaniero sonigis puran Esperanton kaj
estis eC unika propagando de Eo en Ceestanta
neesperanta parto de la teatra publiko (amikoj
de la opero de la liberec-a teatro). Enkondukon
al la koncerto en senerara Eo prelegis membro
de teatra ensemblo Lubomir Tlalka. La tutan
programon interese kaj sprite akompanis
regisoro Oldfich Mrnak, kiu per populara
klarigo proksimigis unuaopajn partojn de la
programo al la publiko. El la dua parto de la
programo, propra donaco de la libereca opero al
la esperantista publiko kun unikaj kantistaj
interpretoj, oni ne povas forgesi Blanka Cerna
en ario el Orfeo kaj Euridiko de K.W.Gluck,
Maria Kremerova en Forto de la sorto de
Giuseppe Verdi, Stanislav Dasek kiel Joutek en
Halka de Moniuszko, Arnost Klima en Rondo el
Faust de Gounod kaj Ciujn aliajn samvalorajn
prezentajojn. Suverene  per  fortepiano
akompanis dirigento Boris Jone§ kaj Jifina
Permanova.

Niajn sentojn bele esprimis Oldfich Mrnék en la
fina vortoj, kiam 1i diris, ke ne nur Esperanto,
sed ankal la muziko estas ilo por internacia
interkomprenigo.

Proséva tak noho nelogismil, navrZzenych a
sebranych Henri Vatréem a nékolika desitkami
ostatnich autori. Podstatné¢ usmérni diskusi
mezi fundamentalisty a témi, ktefi si pro
basnické ucely pieji rozsifit zasobu slov.
Vybrané terminy postupné piinese naSe VF.

KRASNY DAR

K 100.jubileu esperanta pfipravila opera
Divadla F.X.Saldy v Liberci dne 30. ledna 1988
dopoledni matiné.

Zpivali solist¢é Narodniho divadla v Praze a
hostovali na$i esperants$ti umélci Miroslav
Smy¢ka, solista statni opery v Usti n/L a Josef
Vich, ¢len opery narodniho divadla v Praze,
ktefi ptedvedli v prvni poloviné programu
slavné operni arie ceské operni tvorby ve
vynikajicim pfekladu Tomase Pumpra a Rudolfa
Hromady. Vynikajici interpretace obou naSich
umélct ucinila tuto c¢ast programu pro nas
pfitomné nezapomenutelnou. Jejich jasnd dikce
dala zaznit CdCistému esperantu a byla 1
jedine¢nou propagaci esperanta u piitomné
neesperantské ¢asti divadelniho publika (pratelé
opery libereckého divadla). Uvod ke koncertu v
bezvadném esperantu proslovil ¢len cinohry
Lubomir Tlalka. Cely program poutavé a vtipné
provazel rezisér Oldfich Mrmak, ktery
popularnim vykladem pfiblizil jednotlivé ¢asti
programu publiku. Z druhé casti programu,
vlastnimu daru liberecké opery esperantskému
publiku s jedine¢nymi péveckymi vykony nelze
zapomenout na Blanku Cernou v arii z Orfea a
Euridiky od K.W.Gluczka, Marii Kremerovou v
Sile osudu Giuseppe Verdiho, Stanislava Daska
v Joutekovi z Moniuszkovy Halky, Arnosta
Klimy Ronda z Gounodova Fausta a vSech
ostatnich, stejné hodnotnych  vystoupeni.
Suverénné na klavir doprovazel dirigent Boris
Jones a Jifina Permanova.

NaSe pocity krasn¢ vyjadril Oldfich Mrnak v
zavéretném slové, kdyz ftekl, ze nejen
esperanto, ale 1 hudba je mezinarodnim
dorozumivacim prostfedkem.
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Jiti KAREN, ¢eha kaj esperanta verkisto,
debutis sub psetidonimo La Psiko en Leipzig-o
dum IFER 87(foira renkontigo) per sia rakonto
,La verda malsano“, prezentita de Rudolf
Burmeister, el la libro ,,Hunda vivo kaj aliaj
satiroj*“. (Der Esperantist 387)

Jiti KAREN, cesky a esperantsky spisovatel,
debutoval pod pseudonymem La Psiko v Lipsku
béhem IFER 87 (veletrzni setkani) svoji
povidkou ,Zelend nemoc* ptednesenou
Rudolfem Burmeisterem z knihy ,,Psi zivot a
jiné satiry*. (Der Esperantist 387)

SANMARINA UNIVERSITATA SESIO pri MORFOSCIENCOJ okazos en Pollando-KRYNICA
1989 maje 2-8. Organizantoj: Akademio internacia de la sciencoj en San Marino kaj Pola Esperanto
asocio, vojvodia filio en Krakovo. Vi povas studi Internacian lingvon sub gvido de akademianoj por
atingi internacie prezentitan scion, komenci la vojon al internacia diplomo, akiri la sciencan gradon
je dezirata kaj rajtigita nivelo. Vi povas ekstudi por bakalatirigi, magistrigi, doktorigi au habilitigi
en tiu ¢ Akademio Internacia de la Sciencistoj. Cijara arango en Pollando helpas venki financajn
barojn por partoprenontoj el socialismaj landoj. Prezo 10 000zl. Informoj, aligoj: Krakow, szkr.
poczt. 519, PL 30-960 Krakow 1 Pollando. Atingo de universitata diplomo sub kondico de maturec-

ekzameno kaj kelkjara studo sub gvido la lektoroj de Akademio Internacia en San Marino.

XI-a Internacia Turisma Renkontigo de

XI-a  Internacia  Turisma Renkontiso de

Esperantisto] en Ercmontaro ITREE 88-10-1
gis 6 en Antonshohe, GDR. Logado en 2-4 litaj
cambroj, Ciutagaj ekskursoj, attobusa ekskurso,
mango 3x tage, vesperaj kulturprogramoj —
prezo tre favora=190,-markoj. Aligoj senescepte
gis 88-08-01! Organizanto: Rudolfo Eichler,
Hermann-Matern-Str.21, DDR-9430-
Schwarzenberg.

AEST — Konferenco de sciencteknika sekcio de
Slovaka EA — 88-08-3 gis 5. Temo: Raciigo en
scienco kaj tekniko. POPRAD. Komputiloj.
Prognozistiko. Terminologio. - Partoprenkotizo
150 K¢s. Tranokto hotela 60 K¢s tage, turisma
a’ 35 K¢&s. Mangado por 3 tagoj 150 K¢s. Post la
konferenco okazos tradiciaj turismaj tagoj en
Zilina (88-08-6.-12). Korespondadreso: Ing.
Juraj Britka, Velkd Okruzna 28, CS-010 01
Zilina. Aligiloj gis 88-06-15.

CIUJN FORTOJN POR NIA ASOCIO! CU VI
JAM ALIGIS? NOVA AKTIVADO EN CIUJ
SEKCIOJ! Membrokotizo 60.-K¢&s jare. CEA,
Jilska 10, 110 00 Praha 1.

Esperantisto] v_Krusnych Horach. ITREE. 1-
6.10.1988 v Antonshohe, NDR. Ubytovani ve 2-
4 lazkovych pokojich, denné vylety, autobusovy
zajezd, jidlo 3x denné¢, vecerni kulturni
programy — vyhodna cena 190.-M! Piihlasky
bez vyjimky do 88-08-1! Organizéator: Rudolf
Eichler, Hermann-Matern-str.21, 9430-
Schwarzenberg.

AEST — Konference védeckotechnické sekce

SEZ, 88-08-3 az 5. Téma: Racionalizace ve
védé¢ a technice. POPRAD. Komputery.
Prognostika. Terminologie. - Uast. poplatek
150.-K¢s. Nocleh: hotelovy 60.-K¢s denng,
turisticky: 35.-K¢s. Ttidenni stravovéani 150
Ké&s. Po konferenci budou: tradi¢ni turistické
dny v Ziling (88-08-6.-12). Adresa: Juraj Britka,
Velka Okruzna 28, CS-010 01 Zilina. Piihlasky
do 88-06-15.

VSECHNY SiLY NASEMU SVAZU! UZ
JSTE SE PRIHLASILI? NOVA AKTIVITA
VE VSECH SEKCICH! Clenstvi 60 K& ro¢ng.
CES, Jilska 10, PRAHA 1
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BULGARIO. En Bulgara Esperantisto 1/88 aperis listo da Cijaraj esp. renkontigoj, elinter kiuj
multaj povus interesi nian samideanaron. Precipe por junularo konvenas tradiciaj laborbrigadoj (1.-
27.VIIL. Pleven organizita de E-societo ,,Eterna amikeco* Pleven — kaj — inter 1.-20.VIII. Sadievo
org. de Societo ,,Nigra maro* samloke). Ili estas tre popularaj, ¢ar la junularo ne bezonas pagi kaj
salajras iom da mono, kiu estas kune parte elspezita per kunaj ekskursoj kaj aliaj arangoj. Petru
informoj Ce organizantoj. Elinter aliaj renkontigoj ni elektis: 13-23.VIL. E-a turista marSo
Pirinmontaro org. E-societo ,,Esperanto Triumfonta* — Internacia Danuba Remado (dunajska plavba
17-31.VIII org. Turista sekcio de BEAlInternaciaj E-kursoj por instruistoj 10-30.VIIL. Piwanica de
Instrukomisiono de BEA — Terminologia seminario esperantista 2. - 8. IX. Pisanica de TEC +
instrukomisiono de BEA — Seminario-ripozo kun internacia partopreno ,,Tra arbaroj kaj kampoj*
18-28.1X. Velingrad de E-societo ,,St.Kalpazanov* Velingrad — Turistaj E-tagoj kaj festo de
montodomo ,,Esperanto 9-12.VI. Sofio de Turista sekcio de BEA — Sakfestivalo ,,Targoviste-88*
15-24.V1I, de E-societo ,,Verda eskadrono®, TargoviSte — Via Internacia Somera E-universitato
16-22.VII. Veliko Tarnovo, E-societo ,,Lumo*, Veliko Tarnovo Turista marSo en Pirin-montaro 15-
29.VII. Pirin-montaro org. Turista E-societo ,,Edelvejso® Pleven — Entute anoncis Bulgara
Esperanto Asocio 61 renkontigojn ¢ijarajn! Precizajn informojn, prezojn ée BEA Bulgaro Hristo
Botev 9, BG-1303 Sofio, Bulgario.

0]
Konkurso de MONDA TURISMO — 1988: La temo konsistas el du demandoj:
1. Kiel instigi funkciulojn, oficistojn, dejorantojn, vojaggvidantojn, ¢iceronojn kaj aliajn laborulojn
de la internacia turismo lerni Esperanton? - 2. Per kio mi mem kontribuos al tiu &1 agado? - Limdato
por alveno de konkursajoj (respondoj de ambali demandoj) en du tajpitaj (=maSinskribitaj)
ekzempleroj: 30.IX.88. Adreso: MONDA TURISMO, ul. M.Sklodowskie; 10, PL-85-094
Bydgoszcz, Pollando. Premio: Senpaga partopreno en Esperanta internacia arango.

0]
ARTA SEMAJNO 8.15.5.1988 en Halle/GDR. Internacia arta metiejo en Halle. La arango celas
bone parolantajn esperantistojn, precipe junajn, kiuj interesigas pri diversaj genroj de la arto kaj kiuj
volas pliperfektigi kaj internacie interSangi spertojn. Rica socia programo. Partoprenkotizo 280,-M.
Inkluzivas mangadon kaj tranoktadon. Aligoj: Kulturverband der DDR, Esperanto-Verband,
Bezirksvorstand Halle, PSF 161, DDR-4010 HALLE, GDR.

(0]
Xla Cebalta Esperantista Printempo Mielno-Koszalin 29.V.-4.V1.1988 Tutsemajna ripozo éemara.
Plialtigado de lingvonivelo. Ekkono de turismaj kaj kulturaj valoroj de Meza Pomoranio. Logado en
la Internulejo de Medicinista Instru-centro en Koszalin, Aleja Zawadszkiego 9. Prezo 4490 zI (lau
nova kurso). Matenmangojn kaj vespermangojn oni devas pagi aparte (Cirkat 300 zI tage). Aligojn:
Koszalinske towarzystwo Spoleczno-Kulturalne, ul. Zwyciestwa 126, PL-75-950 Koszalin, Polska

(0]
Esperantista klubo KASS, postkesto 190, 46621 Jablonec n/N — ne elCerpas sian aktivecon post
»printempa paca renkontigo* en Kabano Nad Proseci 23.IV. (vidu informojn en la lasta VF) kaj
datirigos la aktivecon dum majaj klubaj kunvenoj Ciulunde je la 19a horo: 2.V.: Interesajoj el E-
gazetaro — referas s-ano Hilebrand, - 14.V.: Esperantista movado en venonta jarcento = Zdenck
Reza¢ — 23.V. Libertempaj migradoj en Rumanio, diapozitivoj-rememoroj — s-ano Jira — 30.V.
Informoj el la CK de CEA — s-ano Josef Novak. Kunvenejo ,,Diim vzdélavani KaSS, 3-a etago, kiu
situas apud teatro, proksime de urbocentro Jablonec n/N.
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WARINGHIEN: Nek cedi, nek koncedi al la ..praga skolo®.

En ,,Literatura Forio® n-ro 190 (Svislando) aperis intervjuo fare de Giorgio Silver, kiu okazis dum
SAT kongreso en Bulonjo sur Maro,kun profesoro Gaston Waringhien, kompilanto kaj ¢efredaktoro
de PIV (Plena Ilustrita Vortaro), kiu depost la 1970 jaro farigis aprobita lego de esperanta
terminologio. La senco de la intervjuo estis publikigi opinion de G.W. pri inundo da neologismoj,
kiuj aperis dum lasta tempo en ,,Neologisma glosaro de Vatré, ¢e diversaj alitoroj kaj ankat Ce niaj
poetoj, nomitaj ,,praga skolo®. Fine oni komentaris aperon de t.n. Suplemento de PIV, kiu okazis 18
jarojn post apero de PIC, eldonita denove de SAT en Parizo. El la interparolo kun la ¢efredaktoro ni
elektas kelkajn ideojn:

(pri enhavo de Suplemento): ,,Vi trovos precipe teknikajn vortojn, ¢ar en tiuj dudek jaroj la tekniko
terure evoluis. El beletristika vidpunkto mi elmetis kelkajn, sed malmulte. Mi ne estas kontrat la
neologismoj, sed oni devas kutimigi la homojn, kaj oni ne povas kiel iuj faras, enmeti dek at dek du
neologismoj sur unu pagon: la homoj forjetos la libron! (La reformemuloj) ¢iam citas la verkojn de
Kalocsay, sed kiam oni rigardis lin, oni vidas, ke en unu pago estas unu, maksimume du
neologismoj.

(Pri diferenco inter Kalocsay kaj €i tiuj epigonoj). Kalocsay inventis mem la neologismoj. Li
Cerpis el jam ekzistanta lingva materialo. Vi certe konas la duan eldonon de la NEOLOGISMA
GLOSARO de Vatré. Mi skribis al Henri Vatré pri tio, kaj mi ripro€is, ke li ne indikas la nombron
de ripetoj inter la dokumentoj. Li tiam donis al mi la ciferojn: estas apenat ok procentoj de
neologismoj, kiu trovigas dufoje en la dokumentoj, neniu pli ol dufoje, do 92% nur unufoje!

(Pri leksika evoluo de la lingvo). Preskal nur sur la teknika tereno aperis novajoj. Sur la propre
literatura ail konversacia mi mi rimarkis tre malmulte da Sangoj. Ekzemple kaseto/kazedo: ili
insistis pri kazedo, do mi enmetis kazedon. Gi estas apenat teknika vorto, Car ofte uzata en ordinara
konversacio. Mi fakte ne vidis neceson enmeti multe da neologismoj Car efektive, krom Fernando
de Diego kaj Reinhard Haupental (mi ne parolas pri Pi¢, kiu estas tute himera — persona fantazio,
simple), el ili tre malmulte aperis en alies publikigajoj ... (Ce teknikaj vortoj) estis la plej granda
malfacilajo elekti inter du proponoj de teknikaj fakuloj. Tio estas regno de scienco kaj ne de
literaturo. Do mi enmetis varianton, dirante, ke oni trovas ankat tiun formon: ni lasu al la uzado la
solvon, ¢u ne?

(Pri kunlaborantoj de Suplemento) Vere la ¢efa kunlaboranto estas Roland Levreaud. Tion atestas
cetera la antatiparolo al la nova PIV, subskribita de niaj du nomoj. Mi jam delonge esperis, ke Duc
Gonidaz akceptus kunlabori, sed li havas aliajn interesojn at li ne havas tempon, mi ne scias ... Ne
estas facile trovi kunlaborantoj tatigajn: sed povas ankati aperi tute nekonata homo: en Germanujo
ekzemple Krause, kies leksikografia laboro estas bona, malgrau la kritikoj de Haupental.

(Pri prilaboro de specifaj, sciencaj au teknikaj terminoj). Pri la afero okupigis precipe Roland
Levreaud, prezidanto de Franca E-instituto. Mi mem ne havis plu la tempon, kaj la forton, por
diskuti koresponde kun la diversaj fakuloj. Helmar Frank el Paderborno estis la plej grava
kunlaboranto de Levreaud pri tio ...

KLUBO DE ESPERANTISTOJ EN PRAGO, KLUB ESPERANTISTU V PRAZE, p.schr.
pk 1069, 11121 Praha 1 fondis turisman fakon, 1069, 11121 Praha 1 zalozil turistickou sekci,
kiu preparis turisman konkurson 1988. Informoj kterd pfipravila t. Soutéz 1988. Informace
Rudolf Pleskot, 130 00 Praha 3, Kalininova 83. Rudolf Pleskot, 130 00 Praha 3, Kalininova 83.
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Kelkaj novaj terminoj elektitaj el Suplemento de PIV — 1987

acido ribonukleata

advers/a = kontralibatalanta

aides/o = AIDS, , Akirita imunodeficita sindromo

albergo = kampara hotelo

alternativ/o = propono de alia solvo ol la kutima
/ekz. ekolog./

analog/a =/ informadika/

atlant/o = dua nuka vertebro

australopitek/o

avers/o = dorsoflanko

balz/o = trafika signilo

barjon/o = klaso de jonoj

basketbal/o

bias/o = elektronika termino

binar/a = duaria / informadiko

biocenozo = tuto de organismoj ligitaj al unu
biotopo

biomas/o = kvanto da vivanta materioen unu
difinita spaco kaj tempo

biosfer/o = tuto de vivantaj estajoj, Cirkatiantaj la
teran globon

Esperantista kolonieto ,,Verda Familio® invitas
al senkosta datira logado en vilagaj dometoj ku
gardenoj 10-15 unuopulojn, resp. 5-6 geedzaj
paroj, kiuj simpatias kun sana naturkomforma,
senvianda, reformita vivmaniero. Oni pagos nur
por la elektra energio, hejtado, imposto kaj
asekuro, do nenian lupagon. Informoj Ernesto
Vana, 962 71 Dudince

biotop/o = difinita vivmedio entenanta Ciuspecajn
organismojn

bit/o = binara cifero /informadiko/

bitnik/o = ribelanta junulo kontrali buga socio,
margene vivanta

blat/o = duonpreta duonkondukajo

bob/o = sporta sledo

bosanov/o = brazila dancmuziko

burg/o = mezepoka fortigita kastelo

butik/o = memserva

¢ambr/o = vivotambr/o = hejma salono de malgranda
logejo

¢ar/o, butikuma puséaret/o = ¢areto ali sako muntita
sur veturigabla framo

cimitar/o = araba glavo

Cip/a = malmultekosta

Cip/o = blato / insekto

Cister/o = Kapto/batilo uzata en vaska peloto
/pilkludo/

gistron/o = sinonimo de geno, kodono

Datirigota

Esperantské sidlisté ,,Verda Familio® Vas zve k
trvalému bezplatnému pobytu ve venkovskych
domcich se zahradou, 10-15 jednotlivct, ev. 5-6
manzelskych part sympatizujicich se zdravym
pfirodnim, bezmasym, reformnim Zivotem. Plati
se jen za elektfinu, topeni, dann a pojisténi, tedy
z4dné najemné. Informace Ernest Vana, 962 71
Dudince

NOVAJ FINSTUDINTOJ DE LA BAZA KORESPONDA KURSO — LEKTORO Dro HRADIL

Zajickova Jifina
Pinova Beatrix
Novakova Irena
Stranska Alena
Cejpek Jifi
Sedlackova Vladimira
Vodna Zdernka
Bily Vladimir
Simandlova Marie
De lektoro ING. KOCVARA:
Nedbalova J.

KORAN BONDEZIRON al ilia nova pormovada vivo! Gesamideanoj helpu al ili!

Ivo LAPENNA, estinta longjara prezidanto de UEA forpasis je zamenhofa tago la 15an de

decembro 1987 en Kopenhageno en la ago de 78 jaroj. Kvankam post Uko 1974 la vojoj de UEA
prof. Lapenna disirigis, liaj meritoj por disvastigo de Eo estas neforgeseblaj kaj la centra organo de
Eo dedicis februaran numeron al lia omago.
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Eo rondeto en BeneSov u Prahy festis sian 5-jaran datrevenon de sia fondigo dum solenajo la 5an de
marto. La klubo sub vigla gvidado de s-ano Véaclav Stibirek atingis multajn sukcesojn kaj arigis 32
membrojn. Ili akceptu nian koran bondeziron!

Kelkaj anoncitaj esperantaj renkontigoj 1988/elekto:

Printempa esperantista paca renkontigo Chata nad Prose¢i u Jablonce n/N kun pacmarSo 23.1V. -
programo amuza, tranokto. E-klub ps. 190, 46621 JN

Prazské mladeznické setkani JUSETUR 19-22.V. Junulara sekcio de CEA

Dalkovy pochod Pardubice-Lezaky 25+26.VI. - Milada Hemerkova, Wolkerova 2071, 530 02
Pardubice

Letnd Skola E-a SEL 88 2.-15.VIIL. A 16-29 VII en Poprad. Inf: Slovensky esperantsky zviz,
Sobotské nam 6, 05801 Poprad

Somera E-tendaro Lancov, a’ 14 dni do 3.VII a 31.VII. 950.- K¢s. Inf. Esperantsky klub 674 01
Trebic¢

Turisma semajno — TUSE 88 en Slovaka paradizo, 16.-22.VIIL. Inf: Peter Pavik, Jilemnického 17/9,
052 01 Spisska N. Ves

Somera feriado sub altaj Tatroj, 4 etapoj turismaj, 4.-10.VIIIL, 11-17.VIII, 8.-14.1X kaj 15.-21.IX 88
Inf: SEZ, vidu supre

Turismaj tagoj en Zilina, TUTA 88, 6.-12.8.1988. Inf: Ing. Juraj Gondziir, Levoéska 3, 01008
Zilina !por 100personoj!

Aplikacie esperanta vo vede a technike AEST 88 2.-5. 88 Poprad. 100 personoj. Inf: Ing. Juraj
Britka Velka Okruzna 28, 01008 Zilina

Esperantsky kulturni festival 17.+18.9.1988, E-krouzek Ostroj Opava, Na rybnicku 41. 741 01
Opava. Jam tradicia kultura arango

Ekologia seminario, septembro en Prago — antatiita informo, Junulara sekcio de CEA, Jilska 10,
110 01 Praha 1l

Konferenco de fervojista sekcio en Valtice, suda Moravio, 30.1X-2.X. turisma programo, gastoj

vvvvv

IMUS hudebni seminaf, Praha 16.-18.9. Junulara sekcio de CEA

Sak.turneo SIZ, 10+11. 9.88 Zilina, 30 personoj, Inf: M.Salat 02341 Zilina

Feriado e adriatika maro, malmultekosta en bela medio, 100m de la maro. Davor GRGAT, Pai¢eva
21, tel: 058/512-565, 580 00 Split, YU /

LENTAIGNE: KIEL DIRI? (Daiirigo). Temo: EDZ/IN/O Edzigi. Edzinigi. Li edzinigis §in al si
kontrati la volo de $ia patro. Ili geedzigis sekrete. Edzigo pro (el) inklino, mono, intereso, lai koro.
Edzigo estas loterio. Edzigpova. Edzinigmatura knabino. Provedzigo. Deklaro pri edzigo. Civila
edzigo. Interkonfesia edzeco. Edziga promeso., formulo, ringo, ceremonio. Publikigi edziganoncon.
Akto de edzigo. Redakti oficialan akton. Nupto. Edzigfesta procesio. Edziga soleno. Novedzino.
Deflori. Kiel edzinon, $i donis sin al li. Edzigvojago. Mielmonato. Miela tempo. Edzece felica.
Ligita por la vivo. Blanka edzigo. Virta (ctnostnd) senriproca edzino. Tiu edzo estas vera perlo. Li
sentis veran kulton por sia edzino. Edzo kaj edzino estas nur unu. Ili geedzigis kaj kunvivis felicaj
por ¢iam (Fino de fabeloj). Ora edzigo (post 50 jaroj). Nupta jubileo. Rapida edzigo, porfiama
katenigo. Edza potenco. Stato de virino. Postulema virino. Kial venis al li en la kapon esti jaluza pri
sia edzino? (jaluza kiel tigro). La edzino faris scenon (akrajn riprocojn) al la edzo. Submetigo,
senfina cedado al la edzino. Hejme la virino sinjoras, mastras (sed ankaii: mastrumas). Konduki lin
je la nazo. Li estas sub la Suo de sia edzino. Kun edzo plej malmola estas pli bone ol sola.

Korespondi deziras: Mallongigoj-zkratky/: bk=bildkartoj, ¢I=Ciu lando, ¢t=C¢iu temo, d=deziras,
iS=interSangi, its=interesigas, jj=jaroj, kol=kolektas, k=korespondi, m=muziko, pm=postmarkoj,
tm=tuta mondo
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Helmuth Eschen, Helsinker str.83, DDR-1703 Rostock-42, GDR, d k ¢t ¢l

Zhang Shoucai, Zunvi Dong Lu 27, Jihua Gong Si, Jiangbei, Cinio, 54-j, tradukisto d k pri pm bk,
fotado

Jan Ulfik, Aleja kwiatow 1/17, PL-42-606 Tarnowskie Gory, Poland, d i§ pm, bankbiletojn,
monerojn tm

Jakvo Qstigi, p.s.alvberv. Esperanto-Ligo, 585-4e rue, Iberville, Qc Kanado, J2X 3M9 eldonisto de
maskuto/kebekujo d k pri orgena muziko

Andrzej Grabski kaj Dariusz Olewinski, szkr.poczt.26, PL-48-300 Nysa, Pollando, d k kun junaj
samideanoj

Amika Mez-inzula klubo de Esperanto, Sita 66, C9,R.R.2 Lantzville, B.C. Vor 2110 Kanado — nova
klubo sercas korespondamikoj tm

Malsamagaj gelernantoj de Pernambuka Esperanto-Asocio, Caixa postal 1139, 50001 Recife-PE
Brazilo d i§ bk pm bankbiletoj, E-libroj

Sleonjov Vladislav, 440040 Volgograd 40, Sozidatelskaja 4-22; d k pri E-movado sporto turismo
moderna muziko

D-ro Akwasi Owasu OSEI, Komfo Anakye Teaching hospital,P.O.B.1934,Kumasi, Ganao d k ¢t tm
L.I.Medvedev, 43000 Odi Bncovo 3 Moskovskoj alja 101, USSR, komencantoj de mezlerneja
grupo d k ¢t tm

Gloria Barry, Exchange Lots, Couva, Trinidad, Wastindia, 24j instruistino de muziko d k tm
E-klubo OAZO, 656015 Barnaul,a.k.822,USSR,13-48j komencantoj d k tm

S-ino Margaret Parker, Dubai Equestrian Centre, P.O.B.293. Dubai, Unuigintaj arabaj emiratoj, d k
pri kvakerismo

S-ro Algirdas Mazuika, Lithuania, 235408 Siauliai, Zalgirio 6-5, USSR, &t

La Bron Bynun, 1006 S.W.th6 No9, Anadarko OK 73005 USA, 40j pri sekretoj de nia planedo,
NIFO-j, sciencifikcio.
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